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Mons, 3ano3HanTe ce ¢ MHCTPYKLMUATa Npeaun Aa nonsearte Npoaykra

M3nonssaHu NMUAKTOrpamn

WHCTpyKuusTa cChbabpXKa
[OMbJIHUTENHA UH(OPMaLUs
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HoceTe 3awuTHn oumna
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HoceTte aHTUhOHU — — — | lMpaB Tok / HanpexeHue

HoceTte npoTuBonnb3rawm 3almTHN
obyBKM N MpomeHnuB Tok / HanpexeHue

HoceTte npeanasHu pbKaBuLm

e BbBEOAEHUE

[Mo3gpaBsiBame BM 3a MOKynkaTa Ha BaliMs HOB NpoaykT. Bue cte um3bpanu BucCOKOKayecTBeH
npoaykT. IHCTpyKumute 3a ynotpeba ca 4acT oT npoAdykta. Te cbabpXaT BaxHa MHGopMaums OTHOCHO
6e3onacHocTTa, ynotpebarta n n3xebpnsHeto. [Npean fa vanonaeate npoAykTa, MoOns, 3ano3HainTe ce ¢
usnata nHdopmaums 3a 6e3onacHoCT 1 MHCTPYKuuK 3a ynotpeba. M3nonssanTe npoaykta camo KakTo e
OMKMCaHO 1 3a NMOCOYEHNTE NpUNoXeHns. Ako NpeaaaeTe NpoAyKTa Ha HAKOW APy, MONs, yBepeTe ce, Ye CTe
npeganu u uanarta JoOKyMeHTaumsi C Hero

e MPEAHA3HAYEHUE

To3n NpoaykT e npefHasHayeH 3a 3akpenBaHe Ha KapTOH, NMUCTU XapTusi, KoXa, u3onauus, nnat
1 nogobHU MaTepuanu BbpXy Meka AbpBecUHa (MCTUHCKO AbPBO), MAOCKOCTW OT LiMepnnaTt ¢ nogobHa
TBBbPAOCT KaTO UrMONUCTHA AbPBECUHA M AbPBECHU BriakHa C HUCKa NibTHOCT. MNpeaHasHayeH e camo 3a
YacTHa ynoTpeba B JOMakMHCTBOTO. Besika apyra ynoTpe6a unu Moaudukaumst Ha NpogykTa ce cuvTa 3a
HenpaBuIHa ynoTpeba 1 Moxe fa AoBeAE [0 CEPMO3HM ONAcHOCTU OT 3rononyka. [ponssoanTensaT He Hocu
OTTOBOPHOCT 3a LUeTH, MPUYMHEHM OT HenpaBuIiHa ynotpeba. He e npegHa3HayeH 3a Tbproscka ynoTpeba.
To3n NpoayKT He e NpefHa3Ha4YeH 3a 3akpenBaHe Ha eniekTpuyYeckn kabenw.

e EJIEMEHTU HA YPELA

1 Tpurep 6 Safety contact
2 USB 6ykca 7 Bartepus

3 N3tnacksay 7a USB kaben
3a ByToH 3a ocBoGOXOaBaHe 7b USB nopTt

4 KoHTeliHep 3a ckobu 8 On / Off krtou

5 MHankaTop 3a 3apexgaHe 9 MHavkaTtop 3a 6atepus
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o TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

Mopgen 279913 SG04
HanpexeHune Y

BrpageHa 6atepus Lithium-ion
KneTtkn Ha baTepudaTa 1

CkopocTt Max. 30 yonapa/muHyTa
KanauuTeTt Ha nbnHuTens 100 ckobu mnm 50 nupoHa

3apsgHo y-BO

BxoagHo HanpexeHune 100-240V ~
BxogHa yecTtoTa 50/60 Hz
MN3xoaHo HanpexeHne 50V ===

Staple width: 11.4mm
Staple length: 4-12mm

Wire staples:
P Type 53 / JT21

4-12 mm
8/32-12 in

Nails: Type 47 / Nail width: 1.2mm
18-Gauge : ]
i Nail length: 6-10mm
1/4-38 in

LLlymoBu emucum:

M3mepeHnTe cTonHOCTM 3a 3Byka oTroBapsit Ha Ctangapt EN 60745. A-npeTerneHoTo HMBO Ha LUyM Npu
efHo cbbuTne, cTaHgapTnsupaHo Ao 1 s, 0bUKHOBEHO e:

HuBo Ha 3ByKOBO Hansrane (Lpa): 82,2 dB(A)

HuBo Ha 3BykoBa moLHocT (L wa): 93,2 dB(A)

OtknoHenwue (Lpa, Lwa): 3 dB

HuBarta Ha BuGpaumsa otroBapaTt Ha ctaHgapTt EN 60745:

HuBo Ha Bubpauum ah = 2.537 m / s?

OtknoHeHne K=1,5m/s?

BaxHo: HuBOTO Ha BuOpauMu, MOCOYEHO B TE3N WHCTPYKLUUW, € U3MEPEHO B CbOTBETCTBME CbC
CTaHAapTu3upaHa npoueaypa 3a nsmepsaHe, nocodeHa B EN 60745, n moxe fa ce nanonsea 3a cpaBHEHUS
Ha obopyaBaHeTo. [locoyeHaTa CTOMHOCT Ha emucuuTe Ha BuOpauMM MoXe CbLUO Aa ce M3rornssa 3a
MbpBOHAYarnHa oLeHKa Ha ekcrnosmumsaTa.

HuBoTo Ha BMOpauus Bapvpa B 3aBMCUMOCT OT ynoTpebaTa Ha enekTPOMHCTPYMEHTa U B HSIKOU
criy4an moxe aa 6bae no-BMCOKO OT CTOMHOCTTA, MOCOYeHa B Te3n MHCTPyKumn. PegoBHaTa ynotpeba Ha
ereKkTPOMHCTPYMEHTa Mo TaKbB HA4YMH MOXe Aa Hakapa noTpebutenvTe aa nogueHsT Bubpauunte. OnutaiTe
ce fda noaabpxaTte BMOpPaUMOHHWTE HAaTOBapBaHUS Bb3MOXHO Hal-HUCKM. MepkuTe 3a HamansiBaHe Ha
BMOPaLMOHHOTO HaTOBapBaHe ca Harnp. HOCEHe Ha pPbKaBMLVM U OrpaHuYaBaHe Ha paboTHOTO Bpeme. Beuukn
ycnoBus Ha paboTa Tpsbsa Aa 6baaTt B3eTU Nof BHUMaHWe (Hanp. BpeMeTOo, KoraTto eNeKkTPONHCTPYMEHTbT
€ U3KIMIYEH N BPEMETO, KOraTo ENEKTPOUHCTPYMEHTLT € BKITHYEH, HO paboTn 6e3 HaToBapBaHe).
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e NMPEON YNOTPEBA

BaxxHo: OTCTpaHeTe BCUYKM ONakoBBbYHM MaTepuanu oT NnpoaykTa.

BaxHo: AkymynaTopHaTa 6GaTepusi ce AoCTaBsi YacTWYHO 3apefeHa. 3apepete Gatepusita npeauv
nbpBata ynotpeba, B ngeanHusa criyyanm noHe 2—3 yaca. JlutneBo-noHHUTe 6atepum morat Aa ce 3apexaar
no BCSIKO Bpeme, 6e3 ToBa Aa Hamanssa xuBoTa uM. [pekbCBaHeTO Ha NpoLeca Ha 3apex/aaHe He nosBpexaa
akymynatopHaTta 6atepusi.

Tosn npoaykT e ob6opyABaH CbC 3aluTa OT MbIIHO paspexaaHe, KOSTO NpeoTBpaTABa paspexaaHe nog
KpawHOTO paspsgHO HanpexeHue.

He HaTuckanTe HenpekbcHaTO cnycbka 1, 3a Aa npefoTBpaTUTE NOBpeAa Ha BrpageHaTa akymynaTopHa
6arepus.

[MocTaBeTe NpeBkNYBaTENs 3a BKIOYBaHe / n3knoyBaHe 8 Ha nosuums ,0%, ako NpoayKTbT HMa Aa ce
M3Mon3Ba WU Lie Ce CbXpaHsiBa 3a NPOABbIIKUTENHN NEPUOAN.

3abenexka: AKO MHAMKATOPBLT 3a 3apexaaHe 9 CBeTU B YepBEHO MO BpeMe Ha ynotpeba, 3apsabT e noj
30% v baTepusTa Tpsbsa ga ce npesapeau.

e HAYUH HA NMON3BAHE

3apexaaHe Ha cKoou

o Moctaeete On / Off kntoya 8 B no3muus “0“ npeamn aa 3anovHeTe paboTa.

o O6bpHeTe nNpoaykTa

o HatucHete 6yToHa 3a ocBoboxaaBaHe 3a (Bwx dour. B).

o OpbnHeTe Ha3ag 6ytanoTo 3 (Bux cour. B).

o MNocTaBeTe ckobu B KoHTenHepa 4 (Bux cur. C).

o Cnep kaTo gobasuTe ckobu, NMb3HeTe Tnackaya 3 OTHOBO HAaBbTPE, AOKATO MbIIHUTENST 4 ce 3aTBOpU
HanbnHo. OcBoboaeTe GyToHa 3a ocBoboxaaBaHe 3a. TpsbBa Aa LpakHe 1 fja ce 3aKkM4mn Ha MsCTo, 3a Aa
MOXe MbnHUTENAT 4 fAa 6bAe 3aTBOPEH NpaBuITHO.

BaxHo: U3non3BanTe npo3opyeto 5 3a ga cnegure ganu pesepsoapa 4 He e npaseH.

3apexaaHe Ha NMPOHU

o lMNocTaBeTe npeBknoYBaTens 3a BkMYBaHe/M3knouBaHe 8 Ha nosuumsa 0 npegu ga pabotute ¢
npogykTa.

o O6bpHeTe npoaykTa.

o HatncHete ByToHa 3a ocBoboxaaBaHe 3a (BuxTe dur. B).

o OpbnHeTte Hasag Tnackada 3 (Buxte dur. B)

o Cnepngaiite MKkoHaTa, nokasaHa Ha Tnackaya 3 (Bwkre ®ur. C) n gobaBete NMpPoHN B MbnHUTENSA 4
(BuxTe dur. C)

o Cnepn kato gobaBuTe MUPOHW, Nb3HETE Trackada 3 OTHOBO HaBbTPe, A0OKATO MbIHUTENAT 4 ce
3aTBOpyY HaMbNHO (BWKTE ®ur. C).

o OcBobopete GyToHa 3a ocBoboxaaBaHe 3a. TpsAbBa Aa WpakHe 1 Aa ce 3akiioyn Ha MACTO, 3a Aa
MOXe MbNHUTENAT 4 Aa 6bae 3aTBOPEH NpaBUITHO.

3abenexka: Vanon3sanTe npo3opeLa Ha MHAMKaTOpa 3a MbIHEHe 5, 3a Aa BUAWTE Janu MbAHUTENAT
4 e npaseH

e OYHKLUN

o NocTtaBeTe nNpeBktOYBaTENS 3a BKIOYBaHE/M3KMo4BaHe 8 Ha no3uums |, 3a ga Bkno4mTe NpoaykTa.

o HatucHeTe npeanasHusi KOHTaKT 6 B 06paboTBaHust AeTainn.

o HartucHete cnycbka 1, gokato AbpXWTe MpoAyKTa cpelly obpaboTBaHus fetann, 3a fa 3abuete
Ten6oa/nMpoH B Hero.

o MocTaBeTe npeBkntoyBaTenst 3a BKMYBaHe / U3knouBaHe 8 Ha nosuumsa 0 3a Aa uskniouuTe
npogykTa.

3abenexka: IpbXTe MHCTPYMEHTa 34paBo U HAaTUCHETE BbpXy paboTHaTa NOBbPXHOCT, 3a Aa ocurypute
MbIIHOTO NPOHMKBaHE Ha ckobaTta/nnpoHa.
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MouncTBaHe Ha 3aceaHanu cko6u

Ako nma 3acegHana ckoba, He HaTuckamnTe cnycbka 1 .

B npoTvBeH cnyyan Moxe crniy4aiiHo Aa ce 3afeiicTBa cref oTCTpaHsiBaHe Ha ckobaTta.

3abenexka: MNocTaBeTe npeBkntoyBaTens 3a BkMoYBaHe / U3knousaHe 8 Ha nosuuus ,0, npeau aa
n3umncTuTe ckobara.

o OTBopeTe NbnHUTENst 4 1 ApbNHETe Ha3aj Trnackaya 3 .

o OTcTpaHeTe 3acefHanara ckoba oT nbnHuTensA 4 .

3abenexka: He 3agenicTBanTe Takepa, Korato e npaseH, 3a Aa npefoTBpaTnTe M3HOCBaHe.

e MOYNCTBAHE U CbXPAHEHUE

o [NocTaBeTe NpeBktoYBaTENs 3a BKMYBaHe / n3knovsaHe 8 Ha no3unums ,,0°, 3a Aa U3knumTe NnpoaykTa
npeav NoYncTBaHe UK NoaapbXKKa Ha NpoaykTa.

o MpoaykTbT BUHarK Tpsibea fa e uncT, cyx 1 6e3 macno u rpec.

o MoumncTeTe KOpnyca CbC cyxa Kbpna.

To3n npoaykT cbabpxa NUTUEBO-MOHHA Mpe3apexpgaemMa 6aTtepusi U crnegoBaTenHo e npeameT Ha
pasnopenbuTte 3a onacHu mMaTtepuanu. MoTpebutensT Moxe Aa TpaHcnopTMpa akymynaTopHute 6atepumn
no nbTuwiaTa 6e3 cneunanHy N3NCKBaHMS.

OnakoBKkaTa 1 MapKkupoBKaTa noasexar Ha crielparniu N3UCKBaHwus, KoraTo ce TpaHcrnopTupar oT TpeTu
CTpaHu (Hanp. aBMOKOMMaHus, Kypuep, npeBo3Bay). TpsbBa Aa ce KOHCynTMpaTe C eKCnepT Mo onacHu
mMaTepuanu, Korato ce TpaHCrnopTMpa OT TpeTu cTpaHu. AKymynaTtopHuTe 6atepmm morat ga ce manpaiiar
CaMo aKko KOpnycbT € HeNoKbTHAT. [OKpUITE OTBOPEHNUTE KOHTaKTV C NEHTa U OMakoBanTe akymyrnaTopHUTe
b6aTepun, Taka Ye Aa He MoraT a ce ABwKaT BbTpe B onakoBkaTa. CrnassawnTte cneunuyHnuTe HalumoHanHm
pasnopenbu.

e UBXBBPIAHE
OnakoBkaTa e HampaBeHa M3LSANO OT peLuKnMpyemMu maTtepuanu, KOUTO MOXeTe [Ja W3XBbpuTe B
MECTHUTE KOHTENHEepPU 3a peLvKImpaHe.

CnasBante MapKMPOBKNTE Ha ONaKkoBbYHUTE MaTepuanu 3a pasaenaHe Ha oTnaabuunTe,

b KOUTO Ca MapkupaHu CbC CbkpalleHus (a) u umdppm (6) cbc crnegHoTo 3HayeHue: 1-7:

a nnactmacu / 20-22: xaptusi n casep / 80—98: kKOMNO3NTHW maTepuanu.
MpoaykTbT ¥ oOnakoBbYHWTE MaTepuanu MoraT ga Ce peuuknupat, usxsbprete

OTAENHO 3a No-4o6po TpeTupaHe Ha oTnagbLuTe.
[ 3a pa MoMorHeTe 3a ona3BaHeTO Ha OKonHaTa cpefa, MOns, U3XBbprieTe NpoaykTa
=

Lo npaBuWIIHO, KOraTo € AOCTUIHANM Kpasi Ha CBOSI MOJIE3€H XUBOT, @ He NpU GUTOBUTE OTNaAbLN.
ﬁ MHopmaums 3a nyHKToBeTe 3a cbbupaHe 1 TAXHOTO paboTHO Bpeme MoxeTe Aa nonyyuTe

OT MeCTHUTe BnacTu.

HedektHnte wnnn wnsnonssaHu GaTtepun/akymynatopHu 6Gatepum Tpsibea ga 6baaT
peuvknupaHu B cboTBeTcTBME C [OupektvBa 2006/66/EC n HeilHuTe naMeHeHust. Mons,
BbpHeTe GaTepunte / akymynaTopHuTe 6atepum v / unn npoaykta B HanM4yHUTE MyHKTOBE

B 3a cbbupaHe.

Batepunte / akymynatopHute 6atepum He TpsibBa Oa ce M3XBbPAT C OOMKHOBEHUTE
ouToBM oTnagbuu. Te mMoraT ga CbAbpXKaT TOKCUYHU TEXKM MeTanu M ca npegmeTt Ha
npasuna v pasnopeandbu 3a TpeTupaHe Ha onacHu oTnagbun. XMMUYECKUTE CUMBOMU 3a
TEXKUTE MeTanu ca kakto cneapa: Cd = kagmuin, Hg = xuBak, Pb = onoso. ETo 3awo Tpsi6ea
[a U3XBbpruTe usnonssaHute 6atepum / akymynaTopHu 6atepum B MecTeH cbbupaTeneH
MYHKT.

To3n npogyKT vma BrpageHa npesapexaaema batepusi, KOATO He Moxe Oa Obae 3ameHeHa OT
notpebutens. OTcTpaHaBaHETO UM NogMsIHATa Ha akyMynaTopHaTa 6aTtepus Moxe Aa ce U3BbpLUBa cCamo
OT MPOV3BOAUTENS UINN HErOBMS CEPBU3 3a KINMEHTU WM OT nuue ¢ nogobHa kBanudukauus, 3a ga ce
n3berHat onacHocTu. Korato n3xBbprsTe npoaykta, Tpsbsa Aa umaTe npeasua, Ye To3v NPOAYKT Cbabpka
akymynartopHa batepus.



TOPMASTER 9

e TAPAHLIUA U CEPBU3

FapaHuus

MpoayKTbT € Npon3BeaeH cnopes CTPUKTHU yka3aHUsi 3a Ka4ecTBO M € BHUMATENHO NpoBepeH npeaun
nocTaBka. B crnyyait Ha gedekTi Ha npoaykTa BUE UMaTe 3aKOHOBM MpaBa cpelly Tbproeela Ha Ape6Ho Ha
TO3M MPOAYKT.

CepBu3s

PeMoHTVpaiiTe Balwuvs MPOAYKT B CEPBM3EH LIEHTbP Ha NpOM3BOAUTENS, KaTo M3Mnonssate camo
OpWrMHarHn YacTy Ha Npor3BoauTens. ToBa Lie 3ana3u 6e3onacHoCTTa Ha TO3W MPOAYKT.
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EO OEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Cocdua 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce” 246.

MpoaykT: AKymynaTtopeH Takep
3anaseHa Mapka: TOPMASTER
Mopen: SG04

€ NpoeKTupaH u npounsBeneH B CbOTBETCTBME CbhC ClieaHUTe AUPEKTUBU:

Machinery Directive
(2006 / 42/ EC)

EU Low Voltage Directive
(2014 / 35/ EU)

Electromagnetic Compatibility
(2014 / 30/ EU)

Applicable harmonized standards
EN 60745-2-16:2010

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2015+A1 :2020

EN 55014-2:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013+A1 :2019

Type / Appliance Designation:
Cordless Stapler SG04

EBPOMACTEP
UMIOPT - EKCNOPT
00L

MscTo n aata Ha usgaBaHe:
Codus, Bbnrapus BpaHa MeHUaXbLP:
20-tv HoemBpu 2023 r Kpacumup lMeTkoB



USER’S MANUAL
CORDLESS STAPLE GUN SG04

TOPMASTER

" CE

Please read this handbook carefully before using the tool

1

List of pictograms used

Please read the instructions for use. The

instructions for use contain additional information.

For use in dry indoor
locations only.

Protection class Il (double
insulation)

Wear eye protection.

e Read the instruction manual.

Protect the product from
moisture.
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Wear hearing protection. — — — | Direct current / voltage

Wear protective, slip-resistant footwear. N Alternating current / voltage

Wear protective gloves.

o INTRODUCTION

We congratulate you on the purchase of your new product. You have chosen a high quality product.
The instructions for use are part of the product. They contain important information concerning safety, use
and disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all of the safety information and
instructions for use. Only use the product as described and for the specified applications. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you also pass on all the documentation with it.

o INTENDED USE

This product is intended for fastening paperboard, sheets of paper, leather, insulation, fabric and similar
materials onto soft wood (real wood), plywood boards having similar hardness as softwood and low density
fiberboard. It is only intended for private household use. Any other use or modification of the product shall
be considered improper use and may result in serious accident hazards. The manufacturer is not liable for
any damages caused by improper use. Not intended for commercial use. This product is not intended for
securing electrical cables.

e PARTS DESCRIPTION

1 Trigger 6 Safety contact
2 USB socket 7 Charger

3 Pusher 7a USB cable

3a Release button 7b USB port

4 Magazine 8 On/Off switch

5 Fill indicator 9 Charge indicator



TOPMASTER 13




14

www.topmaster.bg

B




e TECHNICAL DATA

TOPMASTER 15

Cordless Stapler

279913 SG04

Rated voltage 4V
Rechargeable battery (installed) Lithium-ion
Cells 1

Speed Max. 30/min

Magazine capacity

100 staples or 50 nails

Charger
Input voltage 100-240V ~
Input AC frequency 50/60 Hz
Output Voltage 50V ===
Wire staples: Staple width: 11.4mm
Twpe 53 7 JT21
| Staple length: 4-12mm
4-12 mm
5/32-1/2 in
Nails: Type 47 / Nail width: 1.2 mm
18-G5 .
i Nail length: 6-10mm
6-10 mm
1/4-3/3 in

Noise emission value:

The measured values for sound comply with EN 60745. The A-weighted single-event noise level,

standardised to 1 s, is typically:
Sound pressure level (Lpa ): 82.2 dB(A)
Sound power level (L .): 93.2 dB(A)
Uncertainty (L ): 3dB

pa ’ Lwa

Vibration values determined in accordance with EN 60745:

Vibration emission value ah = 2.537 m / s2
Uncertainty K=1,5m/s?

Note: The vibration level specified in these instructions has been measured in accordance with a
standardized measuring procedure specified in EN 60745 and can be use for equipment comparisons. The
specified vibration emission value can also be used to make an initial exposure estimate.

The vibration level varies in accordance with the use of the power tool and may be higher than the value
specified in these instructions in some cases. Regular use of the electric tool in such a way may cause the
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users to underestimate the vibration. Try to keep the vibration loads as low as possible. Measures to reduce
the vibration load are, e.g. wearing gloves and limiting the working time. All states of operation much be taken
into account (e.g. time when the power tool is switched off and time where the power tool is switched on but
running without load).

e BEFORE USE

Note: Remove all packaging materials from the product.

Note: The rechargeable battery comes partly charged. Charge the battery prior to first use, ideally at
least 2-3 hours. Li-lon batteries may be charged at any time without reducing their life. Interrupting the
charging process does not damage the rechargeable battery.

This product is equipped with a depth discharge protection which prevents discharging below final
discharging voltage.

Do not continuously pull the trigger 1 to prevent damaging the built-in rechargeable battery.

Set the On / Off switch 8 to the “0" position if the product will not be used or will be stored for extended
periods.

Note: If the charge indicator 9 lights up red during use, the charge is below 30 % and the battery must
be recharged.

o INITIAL USE

Adding staples

o Set the On / Off switch 8 to the “0* position before working on the product.

o Turn the product over.

o Squeeze the release button 3a (see Fig. B).

o Pull back on the pusher 3 (see Fig. B).

o Add staples to the magazine 4 (see Fig. C).

o After adding staples, slide the pusher 3 in again until the magazine 4 is fully closed. Release the
release button 3a. It must click and lock into place for the magazine 4 to be closed correctly.

Note: Use the window on the fill indicator 5 to see if the magazine 4 is empty.

Adding nails

o Set the On / Off switch 8 to the “0* position before working on the product.

o Turn the product over.

o Squeeze the release button 3a (see Fig. B).

o Pull back on the pusher 3 (see Fig. B)

o Follow icon shown on pusher 3 (see Fig. C) and add nails to the magazine 4 (see Fig. C)

o After adding nails, slide the pusher 3 in again until the magazine 4 is fully closed, (see Fig C).

o Release the release button 3a . It must click and lock into place for the magazine 4 to be closed
correctly.

Note: Use the window on the fill indicator 5 to see if the magazine 4 is empty.

e FUNCTIONS

STAPLING AND NAILING

o Set the On / Off switch 8 to the “I* position to switch the product on.

o Press the safety contact 6 into the work piece.

o Squeeze the trigger 1 whilst holding the product against the work piece to drive a staple / nail into it.

o Set the On / Off switch 8 to the “0“ position to switch the product off.

Note: Hold tool firmly and press on work surface before firing to ensure the complete penetration of the
staple / nail.
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Clearing Jammed Staples

If a staple is jammed, do not squeeze the trigger 1.

It may otherwise accidentally be triggered after removing the staple.

Note: Set the On / Off switch 8 to “0“ position prior to clearing the jammed staple.
o Open the magazine 4 and pull back on the pusher 3.

o Remove the jammed staple from the magazine 4.

Note: Do not trigger the staple gun when empty to prevent wear.

e CLEANING AND CARE

o Set the On / Off switch 8 to the “0“ position to switch the product off before cleaning or maintaining the
product.

o The product must always be clean, dry, and free from oil and grease.

o Clean the housing with a dry cloth.

This product contains a Lithium-ion rechargeable battery and is therefore subject to hazardous materials
regulations. The user may transport the rechargeable batteries on roads without special requirements.

The packaging and marking is subject to special requirements when transported by third parties (e.g.
airline, courier, carrier). A hazardous materials expert must be consulted when transported by third parties.
Rechargeable batteries may only be shipped if the housing is intact. Cover open contacts with tape and
package the rechargeable batteries so they cannot move inside the packaging. Particularly observe the
specific national regulations.

e DISPOSAL
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of at local recycling
facilities.

Observe the marking of the packaging materials for waste separation, which are marked

b with abbreviations (a) and numbers (b) with following meaning: 1-7: plastics / 20-22:
a paper and fibreboard / 80-98: composite materials.
The product and packaging materials are recyclable, dispose of it separately for better
waste treatment.
[ ]

‘7 Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose of your
worn-out product.

To help protect the environment, please dispose of the product properly when it has
reached the end of its useful life and not in the household waste. Information on collection
points and their opening hours can be obtained from your local authority.
I Faulty or used batteries / rechargeable batteries must be recycled in accordance with
Directive 2006/66/EC and its amendments. Please return the batteries / rechargeable
batteries and / or the product to the available collection points.

Environmental damage through incorrect disposal of the batteries / rechargeable
batteries!

Batteries / rechargeable batteries may not be disposed of with the usual domestic waste. They may
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contain toxic heavy metals and are subject to hazardous waste treatment rules and regulations. The chemical
symbols for heavy metals are as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. That is why you should
dispose of used batteries / rechargeable batteries at a local collection point.

This product has a built-in rechargeable battery which cannot be replaced by the user. The removal or
replacement of the rechargeable battery may only be carried out by the manufacturer or his customer service
or by a similarly qualified person in order to avoid hazards. When disposing of the product, it should be noted
that this product contains a rechargeable battery.

e WARRANTY AND SERVICE
Warranty
The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously examined before delivery.
In the event of product defects you have legal rights against the retailer of this product.

Service
Have your product repaired at the service centre or an electrician, using only original manufacturer parts.
This will maintain the safety of this product.
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C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.

Product: Cordless Stapler
Trademark: TOPMASTER
Model: SG04

is designed and manufactured in conformity with following Directives:
Machinery Directive
(2006 / 42/ EC)

EU Low Voltage Directive
(2014 / 35/ EU)

Electromagnetic Compatibility
(2014 /30 / EU)

Applicable harmonized standards

EN 60745-2-16:2010

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2015+A1 :2020

EN 55014-2:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013+A1 :2019

Type / Appliance Designation:

Cordless Stapler SG04

We reserve the right to make technical modifications in the course of further development.

EUROMASTER
Buigaria, Sofia 123t:wd ) 7/ éyl/
i 2 fuiile

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
November 20, 2023
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RO Manual de Utilizare
Capsator cu acumulator SG04

Cititi cu atentie inainte de a utiliza produsul

Lista pictogramelor utilizate

Va rugam sa cititi instructiunile de utilizare.
-I Instructiunile de utilizare contin informatii G Pentru utilizare numai in locatii

suplimentare. interioare.

Purtati ochelari de protectie. Protejati produsul de umiditate

Cititi manualul de instructiuni. @ Clasa de protectie |l (izolatie
dubla)
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Purtati pcasti de protectie.

Curent continuu/tensi-

une

Purtati incaltaminte de protectie,

@ rezistenta la alunecare.

Curent alternativ / ten-

siune

@ Purtati manusi de protectie

¢ INTRODUCERE

Va felicitam pentru achizitia noului dumneavoastra produs. Instructiunile de utilizare contin informatii
importante privind siguranta, utilizarea si depozitarea produsului. Inainte de a utiliza produsul, va rugdm
sa va familiarizati cu toate informatiile de siguranta si instructiunile de utilizare. Utilizati produsul numai asa
cum este descris si pentru aplicatiile specificate. Daca transmiteti produsul altei persoane, va rugam sa va

asigurati ca transmiteti si toatd documentatia.

e LA CE SE FOLOSESTE

Acest produs este destinat pentru fixarea cartonului, foilor de hartie, piele, izolatiei, tesaturii, placilor
de placaj cu duritate similara cu cea a lemnului de esenta moale si placi din fibre. Este destinat doar uzului
casnic privat. Orice alta utilizare sau modificare a produsului va fi considerata utilizare necorespunzatoare.
Producatorul nu este responsabil pentru nicio dauna cauzata de utilizarea necorespunzatoare. Nu este
destinat utilizarii comerciale. Acest produs nu este destinat pentru asigurarea cablurilor electrice.

e DESCRIERE

1 Buton de declansare

2 Mufa USB

3 Arc

3a Buton eliberare magazie
4 Magazie capse

5 Indicator umplere

7a

7b

Contact de siguranta

Incarcator

Cablu USB

Port USB

Buton pornire/oprire

Indicator incarcare
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e DATE TEHNICE

Capsator cu acumulator

279913 SG04

Tensiune nominala 4V
Acumulator Lithium-ion
Celule 1
Viteza Max. 30/min

Capacitate magazie

100 capse sau 50 cuie

Incarcator
Tensiune de intrare 100-240V ~
Frecventa AC de intrare 50/60 Hz
Tensiune de iesire 50v==—=

ire staples:

W P Type 53/ JT21
4-12 mm
5/32-1721in

NG”S: Type 47/

18-Gauge
6-10 mm
14-318 in

Nivel zgomot:

Staple width: 11.4mm
Staple length: 4-12mm

Nail width: 1.2 mm
Nail length: 6-10mm

Valorile masurate pentru sunet sunt conforme EN 60745. Nivelul de zgomot pentru un singur
eveniment ponderat A, standardizat la 1 s, este de obicei:

Nivelul de presiune al sunetului (L, ): 82.2 dB(A)
Nivel de putere sonora (L ,.): 93.2 dB(A)
Factor de incertitudine (L ,, L, ): 3dB

Vibration values determined in accordance with EN 60745:

Valoarea emisiei de vibratii ah = 2.537 m / s2
Factor de incertitudine K=1,5m/ s?

Nota: Nivelul de vibratii specificat in aceste instructiuni a fost masurat in conformitate cu o

procedura de masurare standardizata specificata in EN 60745 si poate fi utilizat pentru com-
pararea echipamentelor. Valoarea specificata a emisiilor de vibratii poate fi utilizata si pentru a

face o estimare initiala a expunerii
Nivelul de vibratie variaza n functie de utilizarea sculei electrice si poate fi mai mare decat valoarea
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specificata in aceste instructiuni in unele cazuri. Utilizarea regulatd a sculei electrice in acest fel poate
determina utilizatorii s& subestimeze vibratiile. Tncercati s& mentineti sarcinile de vibratie cat mai scizute
posibil. Masurile de reducere a sarcinii de vibratie sunt, de ex. purtarea manusilor si limitarea timpului de
lucru. Trebuie luate in considerare in mare masura toate starile de functionare.

o INAINTE DE UTILIZARE

Nota: Indepartati toate materialele de ambalare de pe produs.

Nota: Acumulatorul vine partial incércat. Incércati acumulatorul inainte de prima utilizare, in mod ideal
cel putin 2-3 ore. Bateriile Li-lon pot fi incarcate in orice moment, firé a le reduce durata de viata. intreru-
perea procesului de incarcare nu deterioreaza acumulatorul.

Acest produs este echipat cu o protectie la descarcare in adancime care previne descarcarea sub ten-
siunea finala de descarcare.

Nu apasati continuu pe butonul de declansare 1 pentru a preveni deteriorarea acumulatorului.

Setati butonul de pornire/oprire 8 pe pozitita “0“ daca nu utilizati produsul.

Nota: Daca indicatorul de incarcare 9 se aprinde (culoarea rosie), acumulatorul este sub 30 % si trebuie
incarcat.

e UTILIZARE

Adaugarea capselor

o Setati butonul de pornire/oprire 8 pe pozitia “0“.

o Intoarceti capsatorul.

o Apasati Butonul de eliberare al magaziei 3a (Fig. B).

o Trageti de arc 3 (Fig. B).

o Adaugati capsule in magazine 4 (Fig. C).

o Dupa adaugarea capselor, eliberati arcul 3 pana ce magazia 4 este inchisa. Eliberati butonul maga-
ziei 3a.

Trebuie sa faca clic si sa se blocheze in pozitie pentru ca magazia 4 sa fie inchisa corect.

Nota: Verificati indicatorul de umplere 5 pentru a vedea daca magazia 4 este goala.

Adaugarea cuielor

o Setati butonul de pornire/oprire 8 pe pozitia “0“.

o Intoarceti capsatorul.

o Apasati Butonul de eliberare al magaziei 3a (Fig. B).

o Trageti de arc 3 (Fig. B).

o Adaugati capsule in magazine 4 (Fig. C).

o Dupa adaugarea capselor, eliberati arcul 3 pana ce magazia 4 este inchisa. Eliberati butonul maga-
ziei 3a.

Trebuie sa faca clic si sa se blocheze in pozitie pentru ca magazia 4 sa fie inchisa corect.

Nota: Verificati indicatorul de umplere 5 pentru a vedea daca magazia 4 este goala.

e FUNCTII

CAPSARE

o Setati butonul de pornire/oprire 8 pe pozitia

o Apasati contactul de siguranta 6 pe obiectul pe care doriti sa il capsati.

o Apasati butonul de declansare 1 in timp ce tineti capsatorul pe obiectul pe care doriti sa il capsati

o Setati butonul de pornire/oprire 8 pe pozitia “0“.

Nota: Tineti produsul ferm si apasati pe suprafata de lucru inainte de tragere pentru a asigura penetrarea
completa a capsei / cuiului.

e

Eliminarea capselor blocate

Daca o capsa este blocata, nu apasati butonul de declansare 1 .

in caz contrar, se poate declansa accidental dupa indepartarea capsei.

Nota: Setati butonul de pornire/oprire 8 pe pozitia “0“ inainte de a indeparta capsa blocata.
o Deschideti magazia 4 sitrageti de arc 3 .
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o INdepartati capsa blocata din magazie 4.
Nota: Nu declansati capsatorul cand este gol pentru a preveni uzura.

e CURATARE SI INGRJIRE
o Setati butonul de pornire/oprire 8 pe pozitia “0“ inainte de a curata produsul
o Produsul trebuie sa fie curat si scat.
o Curatati carcasa cu o carpa uscata.
Acest produs contine o baterie reincarcabila cu litiu-ion si, prin urmare, este supus reglementarilor
privind materialele periculoase. Utilizatorul poate transporta bateriile reincarcabile fara cerinte speciale.
Ambalajul si marcarea fac obiectul unor cerinte speciale atunci cand sunt transportate de terti (de
exemplu, companie aeriana, curier, transportator). Un expert in materiale periculoase trebuie consultat
atunci cand este transportat de terti. Bateriile reincarcabile pot fi expediate numai daca carcasa este
intacta. Acoperiti contactele deschise cu banda adeziva si ambalati bateriile reincarcabile astfel incat sa
nu se poata misca in interiorul ambalajului. Respectati in special reglementarile nationale specifice.
e PROTECTIA MEDIULUI
Carcasa este facuta integral din materiale reciclabile, pe care le puteti duce la unitatile locale de re-
ciclare

Respectati marcajul materialelor de ambalare pentru separarea deseurilor, care sunt
marcate cu abrevieri (a) si numere (b) cu urmatorul inteles: 1-7: materiale plastice /

: 20-22: hartie si carton / 80-98: materiale compozite
a
Produsul si materialele de ambalare sunt reciclabile, aruncati-le separat pentru o mai
bunasortare a deseurilor. Sigla Triman este valabila numai in Franta.
L ]

Contactati autoritatile locale pentru colectarea deseurilor pentru mai multe detalii

7 - X
ﬁ‘h despre cum sa aruncati produsul uzat.

Pentru a proteja mediul inconjurator, va rugam sa aruncati produsul in mod
corespunzator cand acesta a ajuns la sfarsitul duratei de viata utila si nu la gunoiul
menajer. Informatii despre punctele de colectare si orele de functionare ale acestora
pot fi obtinute de la autoritatea locala.

I Bateriile defecte sau uzate / bateriile reincarcabile trebuie reciclate in conformitate
cu Directiva 2006/66/CE si modificarile acesteia. Va rugam sa returnati bateriile / bateriile reincarcabile si/
sau produsul la punctele de colectare disponibile.

Daune mediului prin eliminarea incorecta a bateriilor / bateriilor reincarcabile!

Bateriile / bateriile reincarcabile nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Acestea
pot contine metale grele toxice si sunt supuse regulilor si reglementarilor de tratare a deseurilor pericu-
loase. Simbolurile chimice pentru metalele grele sunt urmatoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.
De aceea, ar trebui sa aruncati bateriile uzate / bateriile reincarcabile la un punct de colectare local.

Acest produs are o baterie reincarcabila incorporata care nu poate fi inlocuita de catre utilizator.
Scoaterea sau inlocuirea bateriei reincarcabile poate fi efectuatd numai de catre producator sau serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata similar pentru a evita pericolele. Cand aruncati produ-
sul, trebuie retinut ca acest produs contine o baterie reincarcabila.



TOPMASTER 27

o GARANTIE SI SERVICE

Garantie

Produsul a fost fabricat conform regulilor stricte de calitate si verificat inainte de livrare. Tn cazul unor
defecte ale produsului, aveti drepturi legale impotriva vanzatorului acestui produs.

Service
Solicitati repararea produsului la centrul de service sau la un electrician, folosind doar piese originale ale
producatorului. Acest lucru va mentine siguranta acestui produs.
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C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.

Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.
Produs: Capsator cu acumulator

Trademark: TOPMASTER

Model: SG04

Prin prezenta, declaram ca acest produs respectad urmatoarele standarde, documente normative si di-
rective UE:

Directiva produsului

(2006 / 42/ EC)

Directiva UE pentru tensiune joasa

(2014 / 35/ EU)

Compatibilitate electromagnetica

(2014 /30 / EU)

Standarde armonizate aplicabile

EN 60745-2-16:2010

EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 55014-1:2015+A1 :2020
EN 55014-2:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013+A1 :2019

Tip / Denumire aparat:

Capsator cu acumulator SG04
Ne rezervam dreptul de a face modificari tehnice in cursul dezvoltarii ulterioare

"@BWASTQDR

- Export LTD-
Buigaria, sofia 1231 ) /é .
shosse o
mml.?r:;;gzwwzz rast €

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
November 20, 2023 Krasimir Petkov
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EL ErXEIPIAIO XPHZTH

KAP®QTIKO MIZTOAI MMATAPIAZ SG04

AloBdaoTe TTPOCEKTIKA TO EYXEIPIOIO TTPIV XPNOILUOTTOINCETE TO EPYOAEio.

KatGAoyog Twv €IKOVOYPAUUATWY TToU XPnaiUoTrolouvTal

-I AloBdoTe TIg 0dnyieg xpriong. O1 Ma xprion Vo ot EnNpouc
odnyieg xprAong TrEPIEXOUV

! A E0WTEPIKOUG XWPOUG.
I::IE TTPOOBETEG TTANPOPOPIEG.

@ Karnyopia TpooTtaciag Il
(S1TTAR pévwon)

MpooTaTéWTeE TO TTPOIGV AT

dopdTe TTPOCTATEUTIKA VIO TA PATIA. MV uypacia.

e AlaBaoTe 10 £yXEIPIOIO ODNYIWV.
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DopdATeE TTPOCTATEUTIKA QAUTIWV. === | Zuvexéc pedpa / 180N

DopdTe TTPOCTATEUTIKA, EvaAl\acoduevo peupa
avTioAioBnTiKG uTTodAaTA. / TGon

®opdTe TTPOCTATEUTIKA YAVTIQL.

e EIZANQrH

>0G ouyxaipoupe yia TNV ayopd Tou VEou oag TTPoidvTog. 'Exete emAEEel Eva TTpoidv uwnARg TToIdTNTAG.
O1 0o0nyieg xprong amoteAolv PEPOG TOU TIPOIOVTOG. [lepIEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOQOPIEG OXETIKA ME
TNV ao@aA&ia, T xpron kair Tnv améppiyn. Mpiv XpNoIUOTIOINCETE TO TIPOIOV, €COIKEIWOBEITE PE OAEG TIG
TTANpo@opieg aopaAciag Kal TIG 0dnyieg xpong. XpnoIYOTTOIACTE TO TTPOIOGV PHOVO OTTWG TTEPIYPAPETAI KAl
yla TG kaBopiopéveg epappoyég. EGv TTapadwoeTe To TTpoiov oe otroiovdnTroTe GAAov, BeBaiwdeite OTI
peTaBIBAOATE KOl OAEG TIG OONYIEG.

e TIPOBAEMNOMENH XPHZH

Auté TO TTPOIGV TTPOOPICETAl YIO T OTEPEWAN XOPTOVIOU, QUAAWYV XapTioU, OEPPATOG, MOVWTIKWY,
UQOOUATWY Kal TTapOUoIwY UAIKWY o€ paAakd EUAo (Trpayuartikd EUAo), oavideg kdvTpa TTAAKE PE TTAPOUOIT
OKANPSTNTA e TO PaAakd EUAO Kal Ivooavideg XapnAng TukvoTnTag. Mpoopidetal uévo yia ISIWTIKK OIKIOKT
xpnon. OtoiadnToTe GAAN Xprion 1 TPOTTOTToINCN TOU TTPOIGVTOG Bewpeital akaTtd@AANAN xprion Kai PYTropei
va odnynoel oe coBapolg kivduvoug atuxfiuartog. O kataokeuaoThg dev euBUveTal yia TuXOv {nuIEG TTOU
TTPOKOAOUVTAI aTTO AKATAAANAN XPrion. Agv TTPOOPIZETAI VIO EUTTOPIKHA XPrON. AUTO TO TTPOIOV eV TTPOOPICETAl
yla T OTEPEWOT NAEKTPIKWYV KOAWSiwV.

e NMNEPIrPA®H TMHMATQN

1 2KavOdAn 6 MUTn Kapewparog
2 YTmodoxri USB 7 DopTIoTAG

3 MpowBnTPag yepIoTHPA 7a KaAwdio USB

3a KoupTri amreAeuBépwang 7b Oupa USB

4 lepiompag 8 AlokoT1rTng On/Off

‘Evdeign o1dOung TARpwong

YEHIOTHPA 9 ‘Evdeign gopriong
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o TEXNIKEZ NMPOAIATPA®EZ
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ZUPPATITIKO PTTATAPIAG

279913 SG04

Taon 4V
EmavagopTifopevn prrarapia [6vTwv AIBiou
(eykaTeaTnuévn)

SToIxEia UTTaTapiag 1
TaxuTtnta Max. 30/min

XwpNTIKOTATA YEUIOTAPA UEY.

100 ouvdetpeg 50 kapeid

PopTIOTAG
Taon €1c6d0u 100-240V ~
2uyvoTnTa eic6dou AC 50/60 Hz
Taon €€6dou 50V ===

Wire staples:

1

Type 53/ JT21

Staple width: 11.4mm
Staple length: 4-12mm

4-12 mm
5132-12 in

Nails: Type 47 /
18-Gauge

6-10 mm
14-318 in

Nail width: 1.2mm
Nail length: 6-10mm

Tipn exropTrAG BopUuRou:

O1 YETPOUMEVEG TIHEG VIO TOV X0 CUPHOp®WVovTal e To TTpdTuTro EN 60745. To ettiredo Bopufou evidg
oupBAavTog e aTaduion A, TuttoTToinpévo o€ 1 s, gival ouvhBwG:

Emitredo nxnTikAg tieong (Lpa): 82,2 dB(A)

Emitredo 10x00g Axou (L wa): 93,2 dB(A)
ABepaidtnTa (Lpa , Lwa ): 3 dB

Tipég kpadaouwyv Tou TpocdiopifovTtal cUu@wva pe To EN 60745:

TiuA ekTTOUTTAG Kpadaouwy ah = 2,537 m / s2

ABeaidtnTa K=1,5m/s2

Inueiwon: To emimedo d6vnong Tou kabopileTal o auTég TIG 0dnyieg £xel HETPNOEI cUPPWVA PE pIa
TuTroTroinuévn diadikaoia PéTpnong Tou kabopiletal oto EN 60745 kai ptropei va xpnoiyotroinBei yia
OUYKpioeIG €COTTAIOUOU. H KaBopiopévn TIPN EKTTOPTIAG KPAdOAOUWY UTTOPEI ETTIONG VA XPNGCIMOTIOINBEI yia
va yivel pia apxIkf ekTipnon ékBeong. To emriredo 66vNoNG TOIKIAAEI avaAoya PE TN XPron Tou NAEKTPIKOU
€PYAAEIOU KOl PTTOPET O€ OPIOUEVES TTEPITITWOEIG VA €ival UPNAGTEPO OTTO TNV TIUA TTOU KABOPIZETal OE QUTEG
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TIG 00nyieg. H TOKTIKA XPAon Tou NAEKTPIKOU epyaAgiou Pe TETOIO TPOTTO PTTOPEI va KAVEI TOUG XPHOTEG va
uTroTigAoouv Tn dovnon. NpootabioTe va diartnprioeTe Ta @opTia dévnong 600 To duvaTtdv XapnAdTepa.
MéTpa yia Tn peiwon Tou @optiou ddvnong eival, Tr.X. QOPWVTAG YAVTIO Kal TTEPIOPIoVTAg Tov XpOvo
epyaaiag. AaBete UTTOWN OAEG TIG KATAOTATEIG AEITOUPYIaAG (TT.X. TOV XPOVO TTOU TO NAEKTPIKO £pyaAeio gival
QATTEVEPYOTTOINUEVO KAl TOV XPOVOGTTOU TO NAEKTPIKO €PYaAEio gival evepyotroinuévo aAAd AsiToupyei xwpig
®opTio).

e MMPIN TH XPHZH

Inueiwon: ApaipéoTe OAa Ta UAIKG OUOKEUQOIOG ATTO TO TTPOIoV.

Inueiwon: H emavagopTi{dpevn PmmaTapia EpXETal HEPIKWGS @opTiopévn. PopTioTe TNV PTTaTapia Tpiv
amoé TNV TPWTN XPAon, 10avikd TouAdyioTtov 2-3 wpeg. O1 ptratapieg Li-lon pmmopouv va @optioTtolv avd
Taoa OTIYUN XwpPig va yeiwdei n didpkela {wng Toug. H diakoTrr Tng diadikaaiag ¢épTiong dev BAGTITEI TNV
eTTavVOQOPTICOUEVN PTTaTapia. Auté To TTpoIdv ival e€0TTAIOUéVO pe TTpooTacia ekpoépTiong BaBoug TTou
QATTOTPETTEI TNV EKPOPTION KATW aTTO TNV TEAIKI| TAOT EKQOPTIONG.

Mnv Tpafdte ouvexwg Tn OKAvOAAn 1 yia va OTTOTPEWETE TNV KOTACTPO®H TNG EVOWHATWHEVNG
ETTAVAQPOPTICOPEVNG PTTATAPIAG.

PuBuioTe 10 diakotrTn On / Off 8 aTn Béon «0» €dv TO TTPOIGV dev Ba xpnaipoTroindei f Ba amodnkeuTei
yIO HEYAAEG TTEPIGBOUG.

Inueiwon: Edv n évdeign @optiong 9 avdpel pe KOKKIVO XpWHa KATA Tn XPrion, N @opTion gival KATw aTrd
30 % ka1 n yTraTapia TPETTEN VA ETTAVOQOPTIOTEI.

e APXIKH XPHZH

MpooOnkn cuvdeTHpWYV

o PuBpioTe 10 S1akdéTrTn On / Off 8 0TNn B€0n «O» TTPIV EPYAOTEITE GTO TTPOIOV.

o AvatrodoyupioTe TO TTPOIOV.

o Méate 10 KOUWTTI aTTEAEUBEPWOnNG 3a (BA. Eik. B).

o TpaBngte Tpog Ta Tiow Tov TTpowBnTApa 3 (BA. Eik. B).

o MNpooBéaTe ouvdeTpeg oTo yepioTApa 4 (BA. Eik. ).

o A@oU TTpocBéoeTe oUVOETAPEG, OUPETE Eava Tov TTPowdNTAPa 3 TTPOG T HECT PEXPI Va KAEIOEl TEAEIWG
0 YEMIOTAPOG 4. ApNoTe TO KOUUTTT atreAeuBEépwaong 3a. Mpétel va kavel KAIK Kal va aog@aAioel oTn B€on Tou
ylO va KAEIOEI OWOTA O YEUIOTHPAG 4.

Znueiwon: XpnoIMOTIOINOTE TO TTaPABupo oTnv €vOeIEn aTaduNng TTARpwaong 5 yia va

OeiTe €dv 0 yepIoTPAG 4 gival AdEIOG.

MpooBnkn kap@Iv

o PuBuioTe 10 S1akéTITN On / Off 8 0TN B€0N «O» TTPIV EPYACTEITE GTO TTPOIOV.

o AvaTTod0yUpioTE TO TTPOIOV.

o Méate 10 KOUWTTI aTTEAEUBEPWONG 3a (BA. Eik. B).

o TpaBngre Tpog Ta TTicw Tov TTpowdnTApPa 3 (BA. Eik. B)

o AkoAouBoTe To €ikovidio TTou epgavileTal oTov TTpowdnTApa 3 (BA. Eik. C) kai TTpocBéaTe Kap@id aTo
yepiompa 4 (BA. Eik. M)

o Apou TrpooBéoeTe Kap@id, aupeTe {avd Tov TTpowbNnTApPa 3 TTPog Ta Yéoa péXPl va oAokAnpwoOEi o
YeHIOTAPAG 4 Kai va kAgioel. (BA. Eik. ).

o AgroTte 10 KoupTTi atreAeuBépwong 3a. Mpétrel va kavel KAIK Kal va acg@alioel atn B€on Tou yia Tov
YEMIOTAPA 4 & va KAgiogl cwaoTd.

Znueiwon: XpnoIJoTroInoTe To TTapdBupo oTnv €voeign TTARpwaong 5 yia va Oeite €dv 0 yepIoThpag 4
eivar adelog.

e AEITOYPTIEZ

KAPO®QMA KAl KAPOQMA

o ©éoTe 10 dlakéTTn On / Off 8 0TN Béan «I» yIa va evepyOTTOINOETE TO TTPOIOV.

o Méate TNV PUTN KOPQWHATOG 6 HECT OTNV ETTIQAVEIQ EPYATIAG.

o MéoTe TN okavddAn 1 evw KPATATE TO TTPOIOV TTAVW OTNV ETTIPAVEIA EPYATIAG VIO VO KAPPUWOETE Eva
oUpPPOTITIKG / KapPi Héoa o€ AuTo.

0 ©¢oTe 10 diakéTTn On / Off 8 0TN BN «0» yIa va ATTEVEPYOTTOINCETE TO TTPOIOV.

Znueiwon: KpatioTe 1o epyaleio oTaBepd Kal TTESTE TO OTNV ETMIQAVEIA EPYATiag TTPIV TNV cUppaYn yia
va dlac@aAioeTte TNV TTARPN digicduon Tou ouvOETAPA/KAPPIOU.
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‘Evag ouvdeTApag N éva Kap@i JTTAOKAPEI T GUCKEUN.

Edv prrAokdpel éva GUPPATITIKO, NV TIECETE TN OKAVSAAN 1.

Ala@OopETIKE, UTTOPEi va evepyoTToinBei katd AdBog PETA TNV a@aipean TOU CUPPATITIKOU.

Znueiwon: PuBpioTte 1o diakotTn On / Off 8 atn Béon ,0” TTpiv KaBapiceTe TO PTTAOKOPICUEVO
ouvdeTnpa.

o Avoigte T0 yepIoThApa 4 Kal TpaBAETE TTPOG Ta TTicw Tov TTpowdnTAPa 3 .

0 AQaIPECTE TO UTTAOKAPIOPEVO CUVOETAPA aTrd TO YEUIOTHPA 4 .

Znueiwon: Mnv evepyoTroigiTe To TIIOTOM CUPPATITIKOU OTav gival AOEIO yia va atro@uUyeTe T POopd.

o KAGAPIZMOZ KAl ®PONTIAA

o O¢ate 10 O1akOTITN On / Off 8 0T Bé0n «O» yIa va ATTEVEPYOTTOINCETE TO TTPOIOV TIPIV KABAPICETE 1
OUVTNPAOETE TO TTPOIOV.

o To TTpoidv TTpETTel va gival TTavTa KaBapd, oTeyvo kal atTaAAaypévo atmd Addia Kai AiTrn.

o KaBapioTe 10 TrEPiBANUa pe Eva oTeyvO TTavi.

AuTé TO TIPOIGV TTEPIEXEI ETTAVOQOPTICOPEVN UTTaTapia 16VTwY AIBiou Kal ETTOPEVWG UTTOKEITAI O€
KOVOVIOHOUG yia €TMIKivOuva UAIKG. O XpAOTNG UTTOPEI va PETAQEPE! TIG ETTAVAPOPTICOPEVESG PITTATAPIEG XWPIG
€I0IKEG ATTQITAOEIG.

H ouokeuaoia kal n oAYavon UTTOKEIVTOI O€ €IDIKEG OTTAITACEIG OTAV PETAPEPOVTAI ATIO TPITOUG (TT.X.
QEPOTTOPIKI ETAIPEID, TAXUPETAPOPEAG, HETAPOPEQG). KaTA TN HETAPOPE aTTO TPITOUG TTPETTEI VA CUHPBOUAEUTEITE
€vav €10IKO eTIKiVOUVWY UAIKWYV. O1 eTTava@opTI(OPEVEG PTTATAPIEG UTTOPOUV va aTrooTaAoUV POVO €Gv TO
mepiBAnua eival aBiIkTo. KaAlwTe TIG avoIXTEG £TTAQEG PE TaAIVIO KAl OUCKEUAOTE TIG ETTOVAQPOPTICOMEVES
JTTaTapieg WOTE va pnv PTTopoUv va PeTakivnBoUv péoa oTn cuokeuaaia. Tnpeite 101aiTepa Toug €10IKOUG
€0vIKOUG KavovIoPoUG.

e AMOPPIWYH
H ouokeuaoia gival KaTaokeuaopévn €& OAOKARPOU aTTd aVOKUKAWOIPA UAIKG, TO OTToia UTTOPEITE va
ATTOPPIYETE OE TOTTIKEG EYKATOOTAOEIG AVOKUKAWONG.

Mpoc£ETe TN Oorpavon Twv UAIKWY CUCKEUAaIag yia ToV SIaXwPIGHS aTTOPPINPATWY, TO
oTToia €TTIgNUaivoVTal JE TIG CUVTOHOYPa®ieg (a) kal Toug apiBuoug (B) pe Tnv €§ng

. onuagia: 1-7: TAaoTiKa / 20-22: xapTi kail Ivooavideg / 80-98: auvBeTa UAIKA.

a
To mpoidv Kal Ta UAIKG OUOKEUOGTiag €ival avaKUKAWOIPG, TIETAETE Ta XWPIOTA yia
KaAUTepn emegepyaaia Twv amoppippdtwy. To AoydéTuTtro Triman i1oxUel pévo otn MaAAia.
nta.

a . } . . . .
3 ETTIKOIVWVAOTE PE TNV TOTTIK apXr) aTTOPPIYNG ATTOPPINHATWY VIO TTEPICCOTEPES
ﬁ AETITOUEPEIEG OXETIKA PE TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TOU POAPPEVOU TTPOIOVTOG OAG.

MNa va BonBrioete aTnV TTPOCTACIA TOU TTEPIBAAAOVTOG, ATTOPPIYTE TO TTPOIOGV CWOTA
otav éxel @Tacel 010 TEAOG TNG WEPEAINNG JWAG TOU Kal OXlI OTA OIKIOKG OTTOPPIMHATA.
MAnpo@opieg yia Ta onueia GUANOYAG Kal TIG WPESG AEITOUPYIAG TOUG PTTOPEITE va AGBETE
aTrd TNV TOTTIKI APXT.

—_— O1 eATTWHOTIKEG  XPNOIUOTIOINUEVEG PTTATAPIEG / ETTAVAPOPTICOPEVEG PTTOTAPIEG
TIPETTEI VA avAKUKAWVOVTal oUP@wva e Tnv Odnyia 2006/66/EK kai Tig TpotroTroifoelg TnG. MapakaAouue
EMOTPEYTE TIG UTTATAPIES / TIG ETTAVAPOPTICOPEVEG UTTATAPIES 1) / KAl TO TTPoidv aTa S1aBéoiya onueia cUAoyYNG.

MepiBaAlovTikA {nMIG Adyw AavOaopévng atréppIyng TWV PTratapiwy /
ETTAVAQOPTI{ONEVWV pTTATAPIWV!



36  www.topmaster.bg

O1 ytratapieg / o1 eTTava@opTI{OPEVEG UTTATAPIEG DEV TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI PE TO CUVNBICUEVA OIKIOKA
amoppippara. Mtopei va Tepiéxouv TogIKa Bapéa PETOAAQ KOl UTTOKEIVTAI O€ KAVOVEG KOl KAVOVIOUOUG
emegepyaaiag emkivouvwy ammoBAATwy. Ta Xnuikéd oUpBoAa yia Ta Bapéa pétaria ival Ta €€hg: Cd = kadpio,
Hg = udpdpyupog, Pb = poAuBdog. ' autd Ba TTPETTEl va ATTOPPITITETE TIG XPNOIKMOTIOINUEVES UTTaTAPIES /
ETTAVAPOPTICOPEVEG UTTATAPIEG OE TOTTIKO ONMEI0 GUANOYNG.

AuTé TO TTPOIGV dIABETEl EVOWHOTWHEVN ETTAVOPOPTICOUEVN PTTOTAPIa TTOU OEV PTTOPET va avTIKATAoTAOE
amd Tov Xpnotn. H a@aipeon f n avrikatdoToon TNG €mMAvVO@OPTI(OPEVNG UTTOTOPIOG ETTITPETTETAI VA
TpayparotoinBei yévo armd Tov KATOOKEUAOTH 1 TO THAUQ €uTTNPEETNONG TTEAATWY TOU ) OTTO GTOMO HE
Trapdpola E€IBIKEUON YIa TNV ATTOPUYR KIVOUVWV.

Katd tnv atméppiyn Tou TTPoidvTog, Ba TTPETTEI VO ONUEIWBET OTI QUTS TO TTPOIOV TTEPIEXEI ETTAVAQPOPTICOUEVN
JTraTapia.

e EMYHZH KAI SERVICE
Eyyunon
To TTPOidV €x€El KATAOKEUAOTEI CUP@QWVA PE AQUOTNPEEG 0dNYiIEG TTOIOTNTAG KAl £XEI EEETAOTEI OXOAADTIKA

TIPIV a1 TNV TTaPAdoaon. & TEPITITWON EAATTWHATWY TOU TTPOIOVTOG £XETE VOUIUA SIKAIWUATA EVAVTI TOU
NlavoTTwANTA auToU ToU TTPOIGVTOG.

SERVICE

AvaB£aTE TNV ETTIOKEUN TOU TTPOIOGVTOG 0OG OTO KEVTPO T£PPIG 1) 0 NAEKTPOAOYO, XPNOIPOTTOIDVTAG
HOVOo yVAOIa avTaAAAKTIKG TOU KaTaokeuaoTh. AuTo Ba diaTnproel TNV ao@AaAgia auTold Tou TTPOIOVTOG.
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(BG) Oeknapvpame Ha cobcTBEHA OTFTOBOPHOCT, Ye
TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
cTaHgapTu 1 pasnopenou:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto € conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tama tuote tayttaa
seuraavat standardit ja saadokset:

(N) Vi erklaerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med folgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglnk teljes tudataban kijelentjiik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

EN 60745-2-16:2010

EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 55014-1:2015+A1 :2020
EN 55014-2:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013+A1 :2019

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
November 20, 2023

2006 /42 /EC
2014 /55/EU
2014/30/EU

Brand Manager:

DECLARATION OF CONFORMITY
CORDLESS STAPLER SG04

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze

ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts
ir saskaAa un atbilst sekojo$iem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskélas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmttoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) lMopg cBOtO OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMSIEM,
4YTO AaHHOe nsgenue cooTBeTCcTByeT
crnefylowmM cTaHgapTam U HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUMOBLLAMbHIOTb 3asiBNSEMO,
L0 AaHe 0bnagHaHHS BLUYMOBLLAE HACTYMHUM
cTaHaapTtam | HopmaTusam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva 611 TO TTPOIdV AUTO
OUP@WVEI Kal TNPET TOUG TTOPAKATW
KavoVIoPOUG Kal TTIPOTUTTA!

(MK) Hure nop Halwa nuyHa oAroBOpHOCT Aeka
0BOj NPOU3BOA € BO COMMAcHOCT CO cregHuTe
CTaHOapaun v perynaTusu:

(PL

-
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Mawwnnte ,TOPMASTER” ca KOHCTpyMpaHu W Npou3BeAeHU CbImacHo AeiicTBawmrte B Peny6nuka Bbnrapus HOpMaTMBHW AOKYMEHTU W CTaHAapT 3a
CbOTBETCTBME C BCUYKY M3NUCKBAHMS 3a 6€30NacHOCT.

CbabpxaHue 1 06XBaT Ha TbproBckaTta rapaHLms

Tbproeckata rapaHums, kosTo “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[] aaBa 3a Teputopusita Ha Peny6nuka Bbnrapus e 24 meceua.

Tbproeckara rapaHuus € BanuaHa npy NPeaocTaBsiHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NoMb/IHEHa NPaBUMHO B MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha MaluuHaTa u duckaneH
kacoB 60oH nnu bakTypa. MapaHumMoHHaTa kapTa TpsiGBa a CbAbp)Ka MOAEN, CEPUeH HOMEP, UMe NOAMWUC U NeyaT Ha Tbproela Npofan MaluvrHara, noanuc
OT CTPaHa Ha KIMeHTa, Ye € 3ano3HaT C rapaHLMOHHUTE YCIOBYA 1 JaTaTa Ha nokynkata. HenonbnHeHn unn NoAnpaBeHun rapaHLIMOHHN KapTu ca HeBanuaHu.
3a peknamauus ce npuemar camo 4o6pe NOYUCTEHN MALLMHW B OPUrMHANHA KyTWUS W MbIHA OKOMMnekToBKa!

MaluunnTe Tpsibea aa ce U3nonasar camo No NpeAHasHaueHne 1 B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMsITA 3a ynoTpeba.
3a pa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e HeobXxoaMMO KneHTa Aa ce 3anosHae Jobpe C UHCTpyKUuuTe 3a ynoTpeba Ha MalumHaTa, npasunara 3a 6esonacHocTt
npv paboTa C Hest U KOHKPETHOTO U NpeAHa3HaveHne. MalumHata M3ucksa NepUoaMYHO NOYMCTBAHE W NMOAXOASLLA NOAAPLXKKA.

FapaHuusTa He nokpuBa:
- W3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MOKPUTUE Ha MalUMHaTa;
- 4aCTU 1 KOHCYMaTMBM, KOUTO MOAMEXAaT Ha U3HOCBAHEe, MPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo HanpuMep: rpec U Macro, YETKU, BOAAYM, ONOPHU POIKU, TaMMOHM,
rYMEHU MaHLLOHU, 3aABKBALLM PEMBLW, CIMPaYK, aKyMynaTopHu GaTepui, MBKaB Ban C XUIO, larepu, CeMepuHri, 6yTarno ¢ yAapHUK Ha Takepu 1 ap.;
- [IOMbITHUTENHM aKCecoapy 1 KOHCYMaTUBI KaTo: PbKOXBATKM, CTPYHNK, GaTepum, KyTun, 3apsiiH YCTPOIiCTBa, CBPEANa, AVCKOBE 3a psidaHe, Cekaun HOXOBe,
BEPUTU, LUKYPKW, OTPaHUYUTENM, NONMUP-LUaiGu, NaTPOHHULW (3aXBaTK U AbpXadun Ha PEXELLUST MHCTPYMEHT), Makaparta 3a KopAa 1 camaTa kopaa 3a kocauku
nap.;
- CTONSEMY enekTPUYECKM NPEANasNTENN N KPYLLKK;
- MexaHU4YHU NOBPEAV Ha KOpMyca W BCUYKW BBHLUHW ENEMEHTU Ha W3AENNETO, BKIIOYUTENHO AEKOPATUBHY;
- NpeAnasvTeni 3a o4u, NPeanasuTenu 3a pexeLLn MHCTPYMEHTH, TyMUPaHI NOYW, 3aKOMYanku, nuHeanu v ap.;
- LANOCTHUTE NOBPEAVN Ha MHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHN OT NPUPOAHM GEACTBUS, KaTo NoXapy, HABOAHEHUS!, 3EMETPECEHNs 1 [p.;
OTtnagaHe Ha rapaHumsTa.
dupma “EBpomactep W/E” OO[] He e 0TroBopHa 3a NOBPEAW MPUYMHEHU OT TPETU NnLa, kaTo ,EnekTpocHabauTenHm ApyxecTsa”, NOBPEAV OT BbHLLEH XapaKkTep,
KaTo TOKOBW yfjapy, HECTAHAAPTHU 3aXpaHBaLLM HANPEXeHUs 1 MMa NPaBOTO Aa OTKaXe rapaHLMOHHO 0BCyXBaHe npu:
- HeCbOTBETCTBALL (UMM HEMOMbITHEH) CEPUEH HOMEp Ha W3AENWETO C TO3M NOMbIIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;
- 3anuyeH UK NUNCBaLLY UHAETU(MVKALIMOHEH ETUKET Ha MaLLMHATa;
- NOBPEAVN Bb3HUKHAMNM NpY TPAHCMOPT, HEMPaBUITHO CbXPaHEHUE U MOHTaX Ha MalluHaTa;
- HanpaBeH ONUT 3a HEOTOpU3MPaHa CepBU3Ha HaMeca B HeYMbIHOMOLLEHa CepBU3Ha 6a3a;
- MoBpeau, KOUTO Ca NPUYMHEHW B CMIEACTBME Ha HenpaBunHa yrnoTpeba (HecnassaHe MHCTPYKUMSITA 3@ eKCMnoataLms) Ha MallmHaTa OT CTpaHa Ha KnueHTa
Unu TpeTn nuua;
- NOBPEAV NPUYMHEHU B PE3YNTaT Ha U3MOMN3BAHETO Ha MalLMHATa B Apyra CpeAa OCBEH npenopbyaHara oT NPou3BOAUTENs
(BNaXKHOCT, TemnepaTypa, BEHTUNAaLWs, HanpexeHue, 3anpalleHocT 1 Ap.);
- NoBpeaw, NPUYMHEHW OT NomnajaHe Ha BbHLUHW Tena B MalluHaTa;
- MOBPEeAU, MPUYMHEHN B CNIEACTBUE Ha HEBpexHO BopaBeHe C MalLMHaTa;
- MoBpeAa Ha POTOpP MNM cTaTop, M3passiBalla ce B CrenBaHe Mexay TsX, CNEeACTBME Ha CTONsBaHe Ha W30MauuuTe, MPUYUHEHO OT NPOABLIKUTENHO
npeToBapBaHe;
- NWNCBAT 3aLLMTHW ANCKOBE, OMOPHM NIIOTOBE UMK APYTY KOMMOHEHTU KOWTO Ca YaCT OT KOHCTPYKUMSTA Ha MHCTPYMEHTA 1 Ca NpeAHa3HaveHu 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha GesonacHaTa My 1 NpaBuUHa eKcrnoaTaLus;
- noBpe/ara e NpuynNHeHa OT NPeToBapBaHe WM NUMNCa Ha BEHTUMNALWMA W HEAOCTaTbYHO CMa3BaHE Ha ABXKELLMUTE Ce KOMMOHEHTY;
- W3HOCBaHe W BrokupaHu narepu nopaau npeTosapeaHe, NPOAbIKUTENHA paboTa UMK npax;
- pasbuTa narepHa BTyrKa;
- pa3buTo narepHo rHe3fo ot GrnokupaH narep unu paséuta BTyrnka;
- HapylaBaHe LienocTTa Ha 3b61Te Ha 3bGHW NpeaaBkut (CHyNeHu, N3HOCEHN);
- pa3buTo LUNOHKOBO MK Pe3BOBO CbeANHEHME;
- noBpeja B en.KIoY UK eNekTPOHHO yrpaBreHne NPUYMHERa OT Npax UK cuynBaHe;
- noBpefeHa peayKTopHa KyTusi (rnaea) NPUYMHEHO OT 3acTOMOPSBALLMS MEXaHU3bM;
- nosiBa Ha HeoBuyaliHa xnabuHa mMexay 6yTano n UMNMHABP B Pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPOAbINKUTENHA paGoTa Unu npax;
- 3aTaraHe Mexay GyTano 1 LUNUHABLP B Pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NpofbkuTenHa paboTa unu npax;
- MOBPEAEHO LIEHTPOBEXKHO KOMENOo U Crinpayka (NPOMEHEH LBST) — bW ce Ha paboTa ¢ GrokupaHa cnupagka;
CpOKbT 3a OTPEMOHTMPAHE Ha NPUETU B CEPBU3a MaLLVHN € B PaMKUTE Ha eAuH MeceLl.
CepBun3nTe He HOCAT OTFOBOPHOCT 3@ MaLUMHW, HEe MOTbPCEHU OT COGCTBEHNLIMTE UM €[INH MeceL Cnefj 3aKOHHWS CPOK 3a PEMOHT!
3akoHoBaTa rapaHLMs e CbrnacHo uancksaHuaTa Ha 33[1.
HesaBucuMo OT TbproeckaTa rapaHLysi MpoAaBaYbT OTrOBaps 3a nuncata Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckata cToka ¢ JoroBopa 3a npoaaxba cbrnacHo
rapaHumsTa rno un. 112 — 115.
Un. 112. (1) Mpun HecbOTBETCTBME Ha NOTpebUTENCKaTa CToka ¢ AoroBopa 3a npogaxta noTpebuTenaT vma npaeo Aa NPeAsiBu peknamauus, kato novcka ot
npoaasava [la NpuBeae cTokata B CbOTBETCTBUE C JOroBopa 3a npofaxba. B Toau cnyyaii noTpeGutenst moxe Aa usdupa Mexay U3BbpLUBAHE HA PEMOHT Ha
cToKaTa N 3amMsiHaTa il C HoBa, OCBEH aKo TOBa € HEBL3MOXHO UN U3BPAHMUST OT HEro HauMH 3a oGe3lLeTeHe e HEeMpONopLMOHANEH B CPaBHEHWE C pYrus.
(2) Cvsita ce, Ye AafeH HaumH 3a obe3leTsiBaHe Ha NOTPeGUTENs e HenponopLKOHareH, ako HEeroBOTO M3NOMN3BaHe Hamnara Pasxoau Ha NpoaaBaya, KouTo B
CpaBHeHME C ApYrUsi HauuH Ha obe3lueTsiBaHe ca HepasyMHU, KaTo ce B3emat npeasua:
1. cTollHOCTTa Ha noTpebuTernckata cToka, ako HAMalle NUNca Ha HeCbOTBETCTBIE;
2. 3HAYMMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO;
3. Bb3MOXHOCTTa [1a Ce NPEANOoXN Ha NoTpebuTens Apyr HaunH Ha obe3lueTsiBaHe, KOMTO He e CBbP3aH CbC 3HaUNTENHN HeyAoBCTBa 3a Hero.
Un. 113. (1) Korato notpebuTenckata ctoka He CbOTBETCTBA Ha joroBopa 3a npoaaxba, NpoaaBaybT € ANbXeH [a s npuBefe B CbOTBETCTBME C JOroBopa 3a
npopaxoba.
(2) MpuBexxpaHeTo Ha noTpeGuTerickaTa CToka B CbOTBETCTBME C [JOroBOpa 3a npoaaxba TpsiGBa Aa ce U3BbPLUM B PAMKUTE Ha €OUH MECEL|, CYATaHO OT
NpeAsiBABAHETO Ha peknaMmaumsiTa oT noTpebutens.
(3) Criep u3TM4aHeTo Ha cpoka no an. 2 NoTpeGuTensT uma npaso Aa pa3Banu [OroBopa U Aa My GbAe Bb3CTaHOBEHa 3annateHata cyma WnW Aa ucka
HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha notpebuTtenckara cToka CbrmacHo un. 114.
(4) MpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckarta cToka B CbOTBETCTBUE C A0roBopa 3a npogax6ba e 6e3nnatHo 3a notpebutens. Tol He AbIHKW pa3xoau 3a ekcrneaupaqe
Ha notpebuTenckara cToka UnW 3a MaTepuanu u TpyAa, CBbP3aHU C PEMOHTA I, U He TpsiGBa Aa NoHacs 3Ha4YNTeNHN HeyaoGeTBa.
(5) MoTpe6uTensaT moxe [a 1cka 1 obealeTeHne 3a NPETbPNEHNTE BCNEACTBIE Ha HECLOTBETCTBUETO BPEAU.
Un. 114. (1) MNpn HecboTBETCTBME Ha noTpebuTenckara cToka ¢ [oroBopa 3a npoaaxba u korato NoTpebUTensT He e YAOBMETBOPEH OT pellaBaHeTo Ha
peknamauusiTa no . 113, Toit UMa NpaBo Ha U3GOP MeXAY eAHa OT CIEAHUTE Bb3MOXKHOCTH:
1. pa3BarnsiHe Ha J0roBOpa U Bb3CTaHOBSIBaHE Ha 3annateHarta oT Hero cyma;
2. HamansiBaHe Ha ueHara.
(2) MoTpe6uTensaT He MOXe fa NpeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBsIBaHE Ha 3annateHara Cyma Unu 3a HamansBaHe LieHaTa Ha CTokaTa, korato TbproBeLbT Ce Cbrnacu
na 6bae n3BbpLUEHa 3aMsHa Ha noTpebuTernckata cToka C HoBa UMW ia ce Nomnpaeu cTokaTa B paMKUTe Ha eAUH MeceL| OT NpeAsiBsiBaHe Ha peknamauusTa ot
norpebuTens.
(3) TbproBeLbT € ANMbXeH Aa YAOBNETBOPU WCKaHe 3a pasBansHe Ha [OroBopa W [a Bb3CTAHOBW 3annareHara oT noTpebuTens cyma, korato crief Karo e
YOOBNETBOPUN TPY peknamaLm Ha noTpeGuTens Ypes N3BbpLUBaHE HA PEMOHT Ha eHa W CbLLa CTOKa, B paMKWUTe Ha CpoOKa Ha rapaHuusita o un. 115, e Hanuue
cre/Batla nosisa Ha HECLOTBETCTBME Ha CTOKaTa C 10roBopa 3a npopaxba.
(4) MoTpeGuUTENAT He MOXe Aa NPeTeHaVpa 3a pa3BansiHe Ha [JoroBopa, ako HeCLOTBETCTBMETO Ha NoTpeGuUTenckaTa CToka ¢ A0roBopa e He3HauYUTerHo.
Yn. 115. (1) MoTpebuTensT Moxe Aa yNpaxHW NpaBoTo CU NO TO3W pasfen B CPOK [0 ABE FOAUHM, CHUTAHO OT AOCTaBSHETO Ha NOTpeBuTenckara cToka.
(2) CpokbT no an. 1 cnupa Aa Teye npes BpemeTo, HeobxoAMMO 3a nonpaekarta UK 3amsHaTa Ha notpebuTenckara cToka U 3a nocTuraHe Ha cnopasymeHue
mMexay npofjaBaya v noTpebuTens 3a peluasaHe Ha cnopa.
(3) YnpaxHsiBaHETO Ha NPaBOTO Ha NoTpebuTens no an. 1 He e 06BLP3aHO C HUKAKbB APYr CPOK 3a NpeAsiBBaHE Ha UCK, pasnuyeH oT cpoka no an. 1.
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' Receiving Date of .. Date of .
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<> Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country)
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